HAYKOBUI YXYPHAJT «MONITUKYC»

Jlanbka
FOnis MuxaiiniBHa

EBonouis iHCTpyMeHTapito «nyo6ivyHol gunnomarii»
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YK 327.57 AKmyaJibHicmb memu 00C/TIOXEHHS 3yMOs/IeHa muM, Wo a06asi3ayiliHi npoyecu, siki Hapasi
DOI https://doi.org/10.24195/2414-9616- criocmepiealomsCsl, CMPUYUHIOKMb  HEOOXIOHICMb  OCMUC/IEHHST  308HIWHBOMOMIMUYHUX
2020.1.09 cmpameail K40BUX KpaiH csimy. Lle cmocyemscsi i Benukol bpumaii. Po3yMiHHST 4b020

dacmb 3Mo2y po3KpUMU MomeHuyjasn MiXoepxxasHUX i MDKHaPOOHUX CIMOCYHKIB Ujei KpaiHu He
luwe cb0200Hi, ane i 8 MaltibymHboMy.

BidriosioHo, Memoto cmammi € BUCBIMAEHHST crieyugbiku pPO3BUMKY IHCMpyMeHmapito
«r1y6/i4HoI duniomamil» Besnukoi bpumaHil 8 nepiod 3 2010 o 2015 pp.

Knroyosumu memodamu cmami cmasiu icmopuko-a02idHuli, CmpyKmypHO-hYHKUYIOHa/IbHUU
i OiaiekmuyHull. 3acmocysaHHsI ICMOPUKO-/I02IYHO20 Memody Oasio 3Mo2y BUSIBUMU
ocobsiugocmi - esonoyii  iHCmMpymeHmapito  «ry6aidHoi  ourziomamiiy  Crosy4eHoeo
Koponiscmsa 8 3a3HayeHuli nepiod. CmpykmypHO-(byHKYioHaslbHUll Memod cmas
€BpUCMUYHO M/IIOHUM 0n  yiel Haykosoi cmydii, OCKifIbKU YMOXJ/IUBUB 3'sICYBaHHsI
ehekmusHocmi  (hyHKUYIOHyBaHHSI  00CAIOXYBaHO20  IHCMpyMeHmapito.  JianekmuyHul
Memod crpusig PO3KPUMMIO CyrepeyHocmeli y po38UmKy «ry6/idHOI duriomamii».

Y pesynbmami rposedeH020 00C/KEHHS By/10 BCMaHOB/EHO, WO akmuBHICMb Cy6’ekmis
«M’sIKOI cunu» Besiukobpumaii y pi3HUX KpaiHax BiOpi3HSEMbCS BIOHOCHOK MOBHOMOM
i cucmemHicmio 8 YyCiX HarpsimMax crispobimHuymsa. BooHouac 4Yimko BUSBISEMBLCS
akyeHm «my6siyHoi ouriomamii» Benukobpumanii — ye rnepw 3a 8ce po3BUMOK Oi10BUX
38’53KiB, 2pOMaOChKOI oursioMamii ma CrpusiHHS MKHapOOHOMY PO3BUMKY, Wo siorosioae
cnpsiMogaHocmi cmpameaii BIOHOCUH KpaiHu 3 [HWUMU OepxasamMu Ha fpiopumemHy
peaiizayito EKOHOMIYHUX | 2e0no/lMUYHUX 3a80aHb.

O6rpyHmMoBaHo, W0, He3Baxar4u Ha MeHWi Macwmabu i posib y Noimuyi «M’sKoi cusiu,
Ky/IbmypHUX 38'S13KiB i MPOCyBaHHs1 MOBU, Ui aCrnekmu makox BUKOPUCMOBYOMbLCS 8/1a000
Benukobpumarii, wo ycsidoM/I0e YiHHICMb | MOX/IUBOCMI YuX pecypcis, nomy/sipHicmb
aH/iticbkoi MOBU | BaX/IUBE MicUe KpaiHu 8 3a2a/1bHOCBIMOBOMY Ky/IbmypHOMY NpPOCMOopi.
Omxe, HCcmpymeHmapili pi3HUX Harpsmis (Ky/Jbmypu, MpPOCYyBaHHSI MOBU, eKCriopmy
ocsimHIX nocay2 ma iH.) crpusie roc/iidoBHOMY PO3BUMKY «fly6/i4HOI durnaomamii» sK
OCHOBHOI cghepu 30iICHEHHST «M'SIKOI cu/iu».

Kntodosi cnosa: ny6niyHa ouniomamis, noaimuka Benukobpumadii, «M’sika cusa»,
MiKHaPOOHE Ky/IbmypHO-2yMaHimapHe CrigpobimHuymaso, noslimuyHa cucmema.

Naneka KOnis MuxaiinisHa

acnipaHTka kaceapun

MiXXHapoaHoT iHdhopmaii

IHCTUTYTY MiDXKHAPOAHUX BIAHOCUH
KWIBCbKOro HaLiOHa/TIbHOTO YHIBEPCUTETY
iMmeHi Tapaca LLleBueHka

Byn. tO. InneHka, 36/1, Knis, YkpaiHa

Bctyn. CTaHOM Ha CbOrogHi BCe 6isibLLIOr0 3Ha-
YeHHs Y CBITOBII NoniTULi HabyBae «ny6niyHa annso-
martis». Lie edhekTnBHUIA IHCTPYMEHT A1 34iNCHEHHS
NOSITUKN, BUKOPUCTAHHA SIKOTO Cnpusie oOpMYyBaHHI0
Tak 3BaHOI «M'SIKOi cuiv» i peanisauji ii cyb’ektamm
CBOIX HauioHaslbHUX iHTepeciB. Bepyun pno ysaru
3pocTakye npakTUUHe 3acTOCyBaHHS Aili HA MiHa-
POAHIi apeHi, Lo nepebaqaloTbCs LMMU NOHATTAMM,
3pocTa€ i NpakTUYyHa akTyaslbHICTb TX AOCAIAKEHHS.
Mpuknazg Benukoi bputaHii € ayxe Bax/IMBUM Y 3ra-
[aHOMy KOHTEKCTi, OCKiflbKM CTpyKTypa Ta [Aunno-
MaTuyHa Tpaamuia Benukoi BpuTaHii € ogHoYacHO
i OfHIED 3 HAMGINbLL AABHIX | TPAAMLINHKX, | OfHIED
3 HabINbLL CyYacHNX Ta e(PEKTUBHUX.

MeTta Ta 3aBgaHHA. MeTa cTarTi — npoaHaslisy-
BaTW Ta BUCBIT/IMTU cneuundiky po3BUTKY iIHCTPYMEH-
Tapito «ny6niyHoi amnnomartii» Benukoi BpuTaHii
B nepio 3 2010 no 2015 pp.

MeTogu AocnipkeHHA. Knwo4yoBMMKn MeTodamu
CTaTTi CTann iCTOPUKO-NTOTIYHWIA, CTPYKTYPHO (PYHKL-
OHaUTbHWIA | AjanekTu4HuiA. 3acTocyBaHHS iICTOPUKO-
IOFiYHOTO MeToAdy [asio 3MOry BUSIBUTU OCOG/IMBOCTI
€BO/IIOLi IHCTPYMEHTapilo «ny6niyHoi Aunaomarii»
CnonyyeHoro KoponiBcTBa B 3a3HavyeHuin nepiog.
CTpYKTYpPHO-(DYHKLiOHa/TbHUIA ~ CTaB  €BPUCTUYHO
NNigHMM NS HayKOBOT CTYAIl, OCKINbKM YMOXINBUB
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3’AcyBaHHA eeKTUBHOCTI (DYHKLiOHYBaHHA [0CHi-
[KyBaHOro iHCTpyMeHTapito. [ianekTnyHuini metog
CNpusiB  PO3KPUTTIO CYMEepevyHOCTen Yy pPO3BUTKY
«ny6nivyHoT gunaomatii».

Cnepwy BapTto Bu3HauMTU AedoiHiuil
HIB  «Agunaomaria», «TpaguuiiHa gunaomaris»
Ta «nybniyHa AgunnomarTia». OTXe, «gunaoma-
TiA» — MexaHi3amm (OKpiM BIliCbKOBOr0 BTPY4YaHHs),
BMKOPMCTOBYBaHI MDKHAPOAHMM akTOpOM Ans 3aii-
CHEHHs1 B/IACHOTO BMJ/IMBY Ta [AOCATHEHHS B/IACHUX
uinen y mixxHapogHomy cepefosuili. CborogHi LUum
Cy6’eKTOM HeOOO0B'A3KOBO € JepXaBa, Le MOXe
6yTV gepxaBHa abo TpaHCcHaLioHanbHa koprnopauis,
HeypsiioBa oOpraHisauisi, MikHapogHa opraHisauisi,
TepopuCTUYHA OpraHisauis Towo. Cnupakwouucb Ha
L0 CEHTEHL,H0, MOXHa BMBOAW TEPMIH «TpaguuiiHa
aunnomarisi» fK MexaHi3Mu, BUKOPUCTOBYBaHI Mix-
HapOAHUM aKTOPOM A5 34iiCHEHHS BACHOro BNANBY
Ta [0CSArHEHHS Bf1acHUX Ljineli 6e3nocepenHsbo LWoao
iHLOro MiKHapoAHOro cy6’ekTa, Kaxyun npocTUMMU
cnoeBamu — Le «npamMa gunnomaria». OTxe, BU3Ha-
YaEMO «MyO/IivYHY AUNIOMATIIO» fAK MexaHi3mu,
BMKOPWUCTOBYBaHi MiXXHApOAHNM aKTOpPOM ANs 3Ail-
CHEHHs1 B/IACHOTO BMJ/IMBY Ta [AOCATHEHHS B/IACHUX
Linenn yepes 6e3nocepeHo B3aEMOSil0 3 iHO3EMHOI0
rPOMaAChKICTHO.

Tepmi-



m [TOJNTUYHI TPOBJIEMUN MIDXHAPOJHUX CUCTEM TA TJIOBAJIbHOTO PO3BUTKY

KniouyoBoo 03HaKoW [O/191 PO3YMIHHA TepMiHa
«ny6nivyHa gunaomaris» ctana nosiea TepMiHa «M’sika
cuna», siKnin 6yno BBEAEHO aMepUKaHCbLKMM A0C/ig-
Hukom [hxozechom Heewm, Wwo, Ha /ioro gymMky, 03Ha4aB
3[aTHICTb MiXXHAPOAHOIo akTopa gocsratv BMacHUX
uiien y MkHapogHOMYy CcepefoBuly yepes npusa-
6/1MBICTb CBOEI COLja/IbHO-KY/IBTYPHOI Mofeni, a He
3a [0MOMOroK BIiICBKOBUX YN €KOHOMIYHUX Badkenis
[Aus.: 11]. «M’sika cuna» B LbOMY KOHTEKCTi € YacTu-
HOK «My6NiYHOT gunaomaTii», Xoua cama «nybnivyHa
avnaomariss» € 6i/ibl LWMPOKMM MOHATTAM 3a CBOEH
nprpoaoto.

BenvkobputaHis € 04HNM i3 BU3HAHMX CBITOBUWX Jlife-
piB y chepi BUKOPUCTaHHSA «M'AKOI Cunnx». Mpu upomy
Blaga KpaiHW, YCBIAOM/IOKUM BaX/IMBICTb MONITMKM
«M'AKOT cunu» ansa peanizayii 30BHILLUHLONOMITUYHUX
iHTepeciB gepxaBu, NPUAINSE NUbHY yBary 3MiLHEHHIO
IHCTUTYLAHUX OCHOB L€ NONITMKM Ta NiABULLEHHIO i
ecbekTmBHOCTI. 3 Ljieto MeToto 26 TpasHs 2013 p. B Mexax
napramMeHTy KpaiHn 6yB cTBopeHuin The Committee on
Soft Power and the UK's Influence (KomiTteT i3 «M'skoi
cunu» Ta BNAmBy Benmko6putaHin) [13].

Llini nonitukn «m’akoi cunn» Benukobputatii He
3adhikcoBaHi B OyAb-AKUX KOHUENTYasSlbHUX [OOKY-
MeHTax, ofHak BOHW 6ynn 03ByYeHi B cepil BUCTY-
niB MiHiCTpa 3aKOpPAOHHUX CMnpaB KpaiHW CTaHOM
Ha 2013 p. Binbsama leiira t1a € aktyasibHAMKU AOCI.
Mopsa 3 aKTUBHOK Y4acTio B AiSANIbHOCTI MiXXHapoA-
HUX OpraHisauiin peanisauisi «ny6ai4YHOT gunaomaTii»
3iICHIOETLCA Hacamnepes 3a gornomorow bputak-
CbKoi Paan Ta TenepagiomoBHOI kopnopaduii BBC,
sika 6yna Has3BaHa OCHOBHMM iHCTPYMEHTOM 3abe3-
neyeHHa BnAMBY BenukobpuTtaHii y CBIiTi Ta IPOHT-
MEHOM Yy NpPOCyBaHHI 6pPUTAHCBLKUX LIHHOCTEl 3a
MeXi KpaiHu [2].

MoniTuka BenukobpuTaHii 3a OCHOBHUMU Harnps-
MaMy MiXHapOLHOro KyNnbTYpHO-TyMaHITapHOro cnis-
pob6iTHMLTBA MaE HM3Ky ocobnimBocTei. Hacamnepep,
[0 HWX BapTO BiLHECTWN BaXK/MBY PO/b HEYypsL0BuX
opraHisaujii, dhiHaHCOBaHMX ypagoM, Mig vac peani-
3auii «nyoniyHoi guniomarii». CBoboga Takmx opra-
Hi3auiil Big NOMITMYHOIO BM/IMBY Mif Yac NPUIAHATTA
pilleHb NopAg i3 YiTKUMU MexaHi3MaMu MiA3BiTHOCTI
Ta OUiHKM pe3ynbraTiB Aae 3Mory A0CArtn eqoekTuB-
HOCTi BUTPayYaHHA KOLITIB i MPO30POCTi NPOLECiB MiXk-
HapOAHOro CniBpPoGITHULTBA, L0 NOBHOK Mipoto Bif-
noBigae CyTHOCTI «ny6AivyHOT ANNsIoMaTii».

BigMiHHOIO puCOD TakoX € iepapxis iHTepeciB
KpaiHM Ha MDKHapOAHin apeHi. AHani3 6puUTaHCbLKOI
NONITUKN B AECATW KpaiHax NPWUCYTHOCTI, po3Tallo-
BaHMX B PI3HMX perioHax CBITY, Aa€ 3MOry 3pobuTtun
BVMCHOBOK MpPO MPiOPUTETHICTb E€KOHOMIYHMX i Aino-
BUX 3B'AI3KIB MOPIBHSAHO 3 KY/IbTYPHUMM, OCBITHIMM
Ta TrymaHiTapHumu. BogHouyac BenukobpuTaHis
aKTVMBHO BUKOPWUCTOBYE iCTOPUYHO ChOPMOBaHi nepe-
Baru, NoB’A3aHi 3 NOLUMPEHICTIO | NONYNSAPHICTIO CBOET
HauiOHa/IbHOI MOBW B Cy4acCHOMY CBITi. Y 3B'A3KY
3 UMM NOAITVKa NPOCYBaHHSA aHrNilicbKol MOBW € Haf-
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BaXX/IMBOK YaCTMHOK Ky/IbTYPHOro CniBpo6IiTHMLTBA
BpuTaHii 3 iHWK1MK KpaiHamK.

OCHOBHY ponb Yy peanizauii NoAiTUKN «M’IKOi
cuv» BenunkobpwTaHii BigirpatoTb AepXaBHi CTPyK-
Typu, Hacamnepes MiHiCTePCTBO 3aKOPAOHHUX CnpaB
i cnpas CnisapyxHocTi (Foreign and Commonwealth
Office) [9], MiHicTepcTBO MiKHapoAHOro PO3BUTKY
(Department for International Development) [7] | meH-
ot Mipoto — MiHicTepcTBo kynetypu, 3MI i cnopty
(Department for Culture, Media & Sport) [6]. 3a3Ha-
YyeHi BIJOMCTBA € TakK 3BaHWUMU MIiHICTEPCLKUMU
JenaprameHTamu, O4OJIIOBAHWMK MiHICTpamu, Lo
3aiMaloTbCs MUTAHHAMU, BUPILLEHHA SKMX BUMAarae
NPSAMOro NOJIITUYHOro KOHTpost. Kpim Toro, B cuc-
TEeMy OpraHiB, WO MaloTb NOBHOBaXKEHHS1 B cdepi
peanizauil «ny6niyHoT AMnIoMaTii», MOXHa BK/HO-
ynTK JenapTameHT Toprieni Ta iHBecTuuiii (UK Trade
& Investment Department) [14]. Lie BigoMCTBO Hane-
XWTb 0 TakK 3BaHNX HEMIHICTEPCbKMX AenapTaMeHTiB,
BMKOHAHHS QOYHKLii SIKUX HE BUMAarae npsiMoro norsii-
TMYHOro BTPYYaHHS 3 60Ky ypsay kpaiHu. Baximsoto
CK/1a40BOK YaCTMHOIO LIET CUCTEMU TaKOX € (piHaHCO-
BaHa MiHICTEPCTBOM 3aKOpPAOHHUX CrpaB Haibinblia
y CBITi pajgiomoBHa opraHisauis BcecBiTHA cnyx6a
bi-bi-Ci (BBC World Service) [16], Wwo mMae cratyc
OepxaBHOT Kopnopad,i.

Tak camMO BapTO 3as3HauuTV HepenapTameHTCbK
rpomanchbki opraHu (non-departmental public bodies),
Lo dhiHaHCYOTbCA 3a KowTn MiHicTepcTBa MixkHapoa-
HOro pO3BUTKY:

— HesanexHy KOMiCilo 3 OLUiHKW BNAMBY nporpam
ponomoru (Independent Commission for Aid Impact)
[10];

— Kowmicito 3i  ctunengii  CniBapy>HOCTi  Haujin
(Commonwealth Scholarship Commission in the UK) [5].

HapeLuTi, BapTo 3ragaTtv bputaHceky Pagy (British
Council) [3], wo dhiHaHcyeTbCA 3a kowTn MiHicTep-
CTBa 3aKOPAOHHWMX cnpas i 3i cnpas CniBApyXHOCTI.
HepgenaptameHTCbKi rpoMafCbki OpraHu, HeMiHic-
Tepcbki AenapTamMeHTW i BWKOHAaBYI areHTCcTBa, SKi
MatoTb TOW YM iHLIWIA CTYNiHb aBTOHOMHOCTI 3 METOH)
BMK/IKOYEHHS NOMITUYHOIO BM/IMBY, 3a3BMYail OTpUMY-
t0Tb 3HaYHe abo NoBHe (piHaHCYBaHHA 3a KOWT ypsaay
KpaiHy 3a NPUHLMNOM «BUTSITHYTOT PYKM», O 3a6e3-
neyye iXHIO HE3a/IeXHICTb Bif, MONITUYHUX pillEHb
i ogHoYacHO gonomarae ypsigy BenukobpuTtaHii pea-
Ni3oByBaTW CBOI 3aBAAHHS i Liifi.

MpioputeTn «ny6niyHOT gunaomarii»  Benuko-
6puTaHii 3a KIYOBUMK HanpsMamy 3acTOCyBaHHS
«M’'SIKOT CUAW» 3YMOBJ/IEHI 3araslbHUMK TreonosiiTuy-
HAMW, EKOHOMIYHMMUK Ta FyMaHiTapHUMU iHTepecamm
KpaiHu. Mpn LUbOMY 3aBOAHHA AiSNIbHOCTI OCHOBHUX
CYO'EKTIB «M'AIKOI CUAM» B KOHKPETHI KpaiHi 3ane-
Xatb Bif, i reorpaiyHOro rnosioXeHHs, PiBHA €KOHO-
MIYHOrO i coLjiaNibHOro PO3BUTKY Ta iHLIMX (DAKTOPIB.

OCHOBHI NpiopuTEeTN AISNBHOCTI BKIOYAKOTh Ky/lb-
TYpHe, OCBITHE, TOpProBe Ta €KOHOMiYyHe CcniBpoo6iT-
HALUTBO, @ TakKOX HafaHHA A0noMorn HarbigHiwmnm
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KpaiHam. BogHouac enemeHTn «ny6sivHoi gunaoma-
Til» MPUCYTHI B AiANbHOCTI 3a BCciMa npioputetamm
30BHIWHLOT noniTukn [Aus.: 4]. BignosigHo, aHani3
IHCTPYMEHTapIt0 34iNCHEHHSA GPUTAHCBLKOT «My6AivHOT
avnaomarii» B Mexax KOHUEenUjii «M'SKoi cuam» 34ii-
CHIOETbLCS 3a HYOTMPMA OCHOBHUMMW HanpsiMamu;

— Ky/nbTypa i IpocyBaHHs MOBMW;

— CniBpOGITHULUTBO B rasysi OCBiTW, HayKOBO-TEX-
HiyHe Ta iHHoBaLUjliHe CNiBPOGITHNLTBO;

— PO3BUTOK [i/I0BUX 3B'A3KIB;

— CNPUSHHA MDKHapPOAHOMY PO3BUTKY.

KntoyoBuM BigoOMCTBOM, BignoBifasibHUM 3a pea-
ni3auito 30BHILHBLOT NONITUKN BenmkobpuTaHii B ranysi
KyNbTypU i NpocyBaHHA MOBW, € MiHICTEPCTBO 3aKop-
[OHHUX cripaB i 3i cnpaB CniBapyXHOCTI. [pu LibOMY
OCHOBHUM CYG’EKTOM «M’'SIKOT CUAn» BenukobpuTtaHii
3a UMM HanpsiMom BucTynae bputaHcbka Paga. Liein
BMKOHaBYNA  HeaenapTamMeHTCbKMA  FPOMafACbKuii
opraH, cTBopeHuii y 1934 p., Ha3uBa€e CBOIMW FOMo-
BHMMM 3aBAAaHHAMM Taki:

a) NpocyBaHHA B3aEMO3B'A3KIB Y cdiepi KynbTypu
Ta PO3BUTOK Aias1ory PisHUX KyNbTyp MiX Hapogamwu
BenvnkobpuTaHii Ta iHLWKX KpaiH;

6) NOWIMPEHHA 3a KOPAOHOM 3HaHb Npo Benuky
BpuTaHito;

B) CMPUSIHHS BUBYEHHIO iHO3EMLSIMW aHTAiNCbKOI
MOBW;

) CTUMY/IIOBAHHSA KY/IbTYPHUX, HAyKOBUX | Tex-
HOJTIOTIYHMX acnekTiB B3aeMOZii B cdepi OCBITU MixX
Benvkoto bpuTaHieto Ta iHWMMK KpaiHamu;

I") CNPUSAHHA MOLUMPEHHIO OCBITW iHWWMKW CNOCO-
6amu.

BputaHcbka Paga He Mae 4iTkOi HoOpMaTUBHOI
6a3y NPUCYTHOCTI B iHLWKX KpaiHax. Y Aesaknx Bunaj-
Kax [isiNbHICTb IPYHTYETLCA Ha MemMopaHaymax npo
cnisnpauto i yrogax pisHoro piBHa. 3okpema, ue
MOXYTb OyTW yrogu 3 AOCMIAHVLLKUMUK (DOHAAMMU,
yHiBepcutetamm abo npeactaBHUKaMy AepXaBHoi
Bragun. MNpoeKTW, WO 3AIMCHITLCA BpuTaHCbKo
Pagolo, MOXHa PO3L4iIMTU Ha TPU OCHOBHI Tpynu:
NigTPUMKY cniBnpaui B rasysi Ky/sTypu, MOLUMPEHHSA
aHrNifcbKoT MOBW | PO3BUTOK OCBITW.

3axoau Woao NOLWNPEHHS BPUTAHCBKOT KY/BTYpH,
O NpoBOAATbLCA BputaHcbkol Paforo, BKIYalTb
opraHiszauito Ta CNpuUsiHHA B MNPOBEAEHHI BMCTABOK,
dhecTuBanis Ta iHWMX NOAiM AK y caMocTiiHoOMYy chop-
MaTi, Tak | B MeXax nporpam, peasisauis Skmx po3pa-
X0BaHa Ha Kinbka pokie. CborogHi bputaHcbka Paga
yepes CBOI MNpPeACTaBHULTBA 34INCHIOE AisAbHICTb
y 110 kpaiHax CBITY.

Hanpsm «ny6nivyHoi gunnomarii» BenmkobputaHii
B coepi OCBITU, HayKKN, TEXHONOTI Ta iIHHOBAL,ii YacTo
MOB’A3aHWI i3 OiS/IbHICTIO 3 NPOCYBaHHA HaLiOHasb-
HOT KyNnbTypu i MOBW. 3 ypaxyBaHHsSIM TOro, o MiHic-
TepcTBO OCBiTM KpaiHu (Department for Education)
BiANOBIfA€E 3a AiANbHICTb Y rasysi OCBITU TiSIbKN BCe-
peauHi kpaiHu, a MiHICTEpPCTBO y cnpaBax bGi3Hecy,
iHHOBaLin Ta npodpecinHoi ocsiTn (Department for
Business, Innovation & Skills) — 3a gisinbHIiCTb yce-
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peauHi kpaiHu i B Mexax €C, K/1l040BMM BiJOMCTBOM
y Uil cchepi € MiHICTepCTBO 3aKOpAOHHMX cnpas i 3i
cnpas CniBapyxHOCTi. BignosigHo, sk i B pasi cnis-
npadi B ranysi KynsTypu i IpOCyBaHHA MOBW, HalBaX-
NMBILWLUM CYyB’EKTOM «ny6AivHOI Aunsiomartii» B Ui
chepi € bputaHcbka Paga. OCHOBHOO METOM Aisi/b-
HocTi BputaHcbkoi Pagu B ranysi ocBiTu € 11 iHTep-
HallioHanisaLis, NOWWPEHHA MepeafoBOro A0CBidy
Ta iHHoBaUin BenukobpuTaHii, a Takox peanisaujis
CMifIbHUX MPOEKTIB 3 IHO3eMHMMU napTHepamun [15].
Lii BpuTaHcbkoi Paan B ranysi OCBIiTHbOrO CniBpoo6iT-
HULTBa 3arafioM CX0Xi 3 11 AiANbHICTIO Y HanpaMmi npo-
CyBaHHS aHrilicbKoi MOBW.

[HWMM BaXKIMBMM HaNpsiIMOM 34iACHEeHHS «ny6/iy-
HOI guniomarii», ik 6yn0 3a3Ha4eHo BULLE, € PO3BU-
TOK AinoBuMX 3B’A3KiB. OCHOBHUMM 3aBAaHHAMM B Ui
cthepi € Taki:

— CMPUSIHHS OGpPUTAHCbKMM KOMMAaHIsSM, WO 34ii-
CHIOKOTb fisiSIbHICTb Ha 30BHILLHIX PUHKAX;

— MNigTpUMKa NPSMUX IHO3EMHUX HBECTULA Y 6pu-
TaHCbKy eKOHOMIKY 3 aKLieHTOM Ha IHHOBaLiHUX rasty3six;

— noninweHHs penyTawii BenvukobputaHii i 6putaH-
CbKMX KOMNaHili K HafjiiHWX AioBMX NapTHepis [12].

OueBMAHO, WO PO3BMTOK EKOHOMIYHUX 3B’A3KIB
€ 6iflblW NPIOPUTETHUM HaMpsAMOM A5 6pUTaHCLKOI
BM1aAu, HiXX OCBITHA i Ky/IbTypHa cnisnpausd. Jokasom
LbOro € 3rajka po3BUTKY AiNOBMX Lifel K 0QHOro
3 TOMOBHUX 3aBAaHb MiXHapOAHOro CniBPOBITHK-
UTBa NPakTUYHO BCIMA AMNIOMATUYHMMMK MiCiaMK
BennkobpuTaHii. BogHouac Hu13ka KpaiH, LWo Bigirpa-
I0Tb MEHLLY POSib Y CUCTEMI 30BHILLHLOEKOHOMIYHUX
iHTepeciB BenvkobpuTaHii, He Mae okpemux npeg-
CTaBHMUTB [lenapTameHTy TOpriBNi Ta iHBECTULIIN.

Peanizaujs BenuvkobpuTaHielo MoNitTukn B cdoepi
CMPUAHHA  MDKHAPOAHOMO PO3BUTKY CrnpsiMOBaHa Ha
BUKOPIHEHHA GIAHOCTI Y CBITi | BUPILLEHHA OCHOBHUX NPO-
651eM, 3 SKAMU CTUKAKTLCA KpaiHu, WO PO3BMBAOTLCSA
[Ave.: 1]. KnouyoBMM BIigOMCTBOM, LLO Bignosigae 3a
NOAITUKY B LA rasty3i € MiHICTEPCTBO MiXXKHapPOLHOIO po3-
BUTKY (Department for International Development).

BenvkobpuTaHis Ha AepXaBHOMY PiBHi 34i/iICHIOE
NigTPUMKY HEeypsiAOBUX OpraHizauin 3a ABOMa OCHO-
BHVMMM HanpsiMamu. Hacamnepep, nigTpumMyoTbes Hay-
KOBO-BMPOGHMYI 06’egHaHHsa (gani — HBO), ki 3gji-
CHIOKOTb AiSANbHICTb Y HANPSAMI CNPUSIHHS MiXXHAPOAHOTO
po3BuUTKy. ®iHaHcyBaHHA Takux HBO y BenunkobputaHii
3HA4YHOK MIpOKD 3ab6e3MneyvyeTbCs 3a KOLWTU crneuiasib-
HUX AepxaBHUX poHAiB. Lie doHaM 3 pO3BUTKY CUCTEM
afilanTtaLii 0 3MiHX KiMaTy Ta eKcTpeMasibHUX Noros-
HUX SBULL, MiATPUMKN Masloro 6isHecy, 4onoMoru iHea-
nigam, 60poTbbu 3 GIgHICTIO Ta iHWI. 3a3Ha4veHi hoHaN
nigTpuMytoTbcs MiHICTEPCTBOM MiDKHAPOAHOIO PO3BU-
TKy Ta 3a6e3neuytoTb (hiHaHCOBY Aonomory ans G6inbL
Hi>k 200 HeypsaoBKX OpraHisauiii [8].

BucHoBKWU. Ha nigctaei npoBefeHoro aHanisy
€BO/IoLji  IHCTpYMEHTapito  «ny6/ivyHol  gunsioma-
Tii» Benukoi BpuTtaHii MOXHa 3pobuTh BUCHOBOK
Npo Te, WO MOEAHaHHA Pi3HMX HanpsAMiB MiXHapo-
HOrO Ky/bTYpPHO-TyMaHiTapHOro cniBpo6iTHMLTBA Aa€



m [TOJNTUYHI TPOBJIEMUN MIDXHAPOJHUX CUCTEM TA TJIOBAJIbHOTO PO3BUTKY

3MOry [OCArTU OCHOBHOI METU 3AJACHEHHSA «ny6niy-
HOT Aunaomartii» B KOHTEKCTI «M'sIKOT cuiin» Benuko-
6puTaHii — 3a6e3neyeHHs BNAUBY i YCNILUHOIO Npocy-
BaHHSA BPUTAHCBKMX LiHHOCTEN B IHLWINX AepXaBax.

HaliBaxnueiwmnmm chaktopamm ycrixy nosiTuku
«M’SIKOT cunn» BenukobpuTaHii € BU3HAYEHHS YiT-
KMX Uineli cnisnpaui 3 KOXHOro i3 Hanpsmis, 065K
HauioHa/IbHOT crneundikM | piBHA €KOHOMIYHOro
pO3BUTKY KpaiH-napTHepiB, CTIAKICTb MNPUCYTHOCTI
B LUUX KpaiHax, etheKkTuBHa KoopAauHaLisf AisNIbHOCTI
BiANOBIAHMX BIiAOMCTB, aKkTMBHE 3asydeHHs HBO
B npouecu cnisnpakdi, a TakoX nNpo3opicTb i po3Bu-
HEeHi IHCTPYMEHTU OLiHKM eeKTUBHOCTI NOMITUKN
«M'AKOT CUIN».

AKTUBHICTb CYO'€KTIB «M'AIKOT cuiu»  Benuko-
O6puTaHii y pi3HUX KpaiHax Bifpi3HAETLCA BiAHOCHOO
MOBHOTO | CMCTEMHICTIO B YCiX Hanpsimax cniBpo-
6iTHMUTBA. BogHo4yac 4iTKO BUABASIETbCS aKUEHT
«ny6nivyHoT gnnniomartii» BenukobputaHii — ue nepLu
3a BCe PO3BUTOK [iNI0BUX 3B’A3KIB, POMaACbKOI
avnaomartii Ta CNpusiHHA MiXXHapPOAHOMY PO3BUTKY,
WO BiAMOBiAaE CNPsIMOBAHOCTI cTpaTerii BigHOCUH
KpaiHu 3 IHWMMK gepXaBamu Ha NpiopuTeTHY peani-
3aLito EKOHOMIYHMX | FeoNONITUYHMX 3aBAaHb.
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The article presents an analysis of the use of “public diplomacy” by the UK in the main areas
of international cultural and humanitarian cooperation. The priorities, goals and objectives
of “public diplomacy” were identified, key agencies and regulatory frameworks related to this
system were identified, and results were evaluated for each line of business.

The key methods of the proposed article were historical and logical, structurally and functional
and also dialectical. The use of the historical-logical method has revealed the peculiarities
of the evolution of the tool of “public diplomacy” of the United Kingdom in the specified period.
Structural and functional became heuristically fruitful for this scientific studio, as it made it
possible to find out the effectiveness of functioning of the studied instruments. The dialectical
method facilitated the disclosure of contradictions in the development of “public diplomacy”.
It is found that the activity of UK soft power entities in different countries is relatively complete
and systematic in all areas of cooperation. At the same time, the emphasis on ‘public
diplomacy” of the United Kingdom is clear — it is, first of all, the development of business
relations, public diplomacy and promotion of international development, which is consistent
with the focus of the country’s relations with other countries on the priority realization
of economic and geopolitical tasks.

It is justified that, despite the smaller scale and role in soft power policy, cultural relations
and language promotion, these aspects are also used by the UK authorities, who are aware
of the value and potential of these resources, the popularity of English and the country’s
important place in the world cultural space. The UK is actively working to influence the future
elites of other countries through educational and scientific and technical programs. Thus,
the toolkit of different directions (culture, language promotion, export of educational services,
etc.) contributes to the consistent development of “public diplomacy” as the main sphere
of exercise of “soft power”.

On the basis of the analysis, the author concludes that the combination of different areas
of international cultural and humanitarian cooperation contributes to the achievement
of the main goal of public diplomacy for the United Kingdom — to ensure the influence
and successful promotion of national values abroad.

Key words: public diplomacy, UK politics, soft power, international cultural and humanitarian
cooperation, political system.



